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del Banco Chino

ace poco mas de diez ailos, escribi este articulo sobre la ubicacién del Banco Chino. Lo retomé hoy para incluir otras fuentes sobre el mis-

mo tema que encontré poco después de publicado y que corroboran lo que entonces afirmé. En aquel momento mi intencién tinicamente

fue hablar sobre la ubicacién tanto del inmueble conocido como Banco Chino como del de la Compainia Bancaria y de Tranvias Wah Yick;

en esta ocasion, hablaremos también sobre el edificio del Banco de La Laguna.

Cuando lei Entre el rio Perla y el
Nazas. La China decimonoénica y
sus braseros emigrantes, la colo-
nia china de Torre6n y la matan-
za de 1911, la magnifica investiga-
cion de Juan Puig sobre la matan-
za de ciudadanos chinos ocurrida
en nuestra ciudad, me 1llamoé la
atencion que la direccién que da
sobre el lugar donde se encontra-
ba la Compania Bancaria y de
Tranvias Wah Yick, no era, como
yo lo esperaba, sobre la avenida
Juarez sino sobre la Hidalgo, en el
namero 1110, contigua al almacén
El Puerto de Shangai también
propiedad de orientales. Atribui
la confusion a que el maestro
Puig no conocia nuestra ciudad.
Pero cuando hace el recuento de
cadaveres, el mayor numero de
ellos (69) no se encontraba como
era de suponerse por la Juarez,
frente al Banco Chino, sino preci-
samente en la avenida Hidalgo.
Acudi entonces al Directorio Po-
litico, Profesional de Artes y Mer-
cantil de La Laguna editado por
Teofilo Acosta en 1908. En €l, 1a
Compania Bancaria y de Tran-
vias Wah Yick tiene como direc-
cion la esquina de Hidalgo y Cepe-
da, la misma que consigna Puig,
aunque cabe aclarar que hay un
desfase de tres anos entre el direc-
torio y la masacre.

Una platica con don Emilio He-
rrera aumento mi interés en el te-
ma. Don Emilio relaté que en la
década de los treinta, cuando él
trabajaba, en Los Precios de Méxi-
co con domicilio en Hidalgo y Ce-
peda, por la acera de enfrente se
encontraba la Zapateria Tueme.
Una tarde, cuando él trabajaba
frente a una de las ventanas del pi-
so alto que daban hacia la calle
Cepeda, su labor fue interrumpi-
da por los gritos de un hombre
que sali6 corriendo de la zapateria
diciendo que se le habia apareci-
do un chino. Nadie se sorprendio
ya que era de todos conocido que
en aquel lugar estuvo ubicada la
Compania Wah Yick en el momen-
to en que las tropas maderistas to-
maron de ciudad en 1911 y hubo
en él un gran namero de muertos.

En una posterior visita al Ar-
chivo Historico Genaro Estrada de
la Secretaria de Relaciones Exte-
riores, la consulta de los expedien-
tes de la reclamacioén hecha por el
gobierno chino a nuestro pais, co-
rroboro lo afirmado por Puig. En
el expediente 13-2-34, en donde se
encuentran los testimonios de los
perjudicados por el asalto made-
rista, esta el de un comerciante
chino, Hay Sing que declaré, cuan-
do levanto el acta de los hechos
ocurridos el 15 de mayo de 1911,
que tenia depositados 200 sacos de
maiz en uno de los corredores de
la casa # 408 de la calle Cepeda de
esta ciudad donde tenia sus ofici-
nas la Compania Bancaria y de
Tranvias Wah Yick, S. A. trayén-
dole una pérdida de mil doscientos
pesos. En otro testimonio, Woo
Lampo, representante de Kan Yow
Wei, propietario de la casa donde
se encontraba el Banco Chino, si-
ta en la esquina de Cepeda e Hidal-
g0, en una carta dirigida a la Jun-
ta de Investigacion, fechada el 20
de junio de 1911, manifesté que
en su reclamacion del dia 1°. no
considero el valor de puertas, ven-
tanas y vidrieras rotas del edificio
propiedad de Kan Yow Wei.
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El Puerto de Shangai compartia edificio con la Compaiiia Bancaria y de Tranvias Wah Yick. Este edificio estaba situado en la esquina sureste de Hidalgo y Cepeda.

(Coleccion Silvia Castro)

El mismo Woo Lampo, tam-
bién gerente de la Compania Ban-
caria y de Tranvias Wah Yick, en
dicha reclamacién, estimoé las
pérdidas que sufrio la compania
en ciento cincuenta mil pesos. En
el mismo documento, ademas de
describir los destrozos sufridos,
relaté que luego de hacer dicha
inspeccion fue al “edificio conoci-
do como Banco Chino, sita en la
esquina de Juarez y Valdés Carri-
llo”, y describi6 los estragos su-
fridos por el edificio, piso por pi-
so. Para que diera fe de los destro-
zos, Woo Lampo pidi6 al notario
publico Anacleto Martinez diera
fe de los destrozos del “edificio co-
nocido como Banco Chino, sito en
la esquina noreste de Juarez y
Valdés Carrillo.”

De estos testimonios se des-
prende que, en mayo de 1911, uno
era el edificio donde tenia sus ofi-
cinas la Compania Bancaria y de
Tranvias Wah Yick y otro era el
edificio conocido como Banco
Chino. Al parecer, la Compania
Wah Yick, no traslado sus ofici-
nas al edificio de Juarez y Valdés
Carrillo cuando fue terminado y
rento el piso bajo al Banco de La
Laguna que todavia no tenia edi-
ficio propio. En noviembre del
ano anterior, la Compania Wah
Yick habia concertado un crédito
hipotecario por sesenta mil pesos
con los hermanos Antonio y José
Ruiz Lavin y ello debe haber in-
fluido en la decision de rentar el
edificio y dejar en Hidalgo y Cepe-
da las oficinas propias.

La presencia, en ese momento,
del Banco de La Laguna en el pi-
so bajo del edificio conocido como
Banco Chino lo confirma uno de
los testimonios recogidos por An-
tonio Ramos Pedrueza, investiga-
dor comisionado por el presiden-

te Francisco Leon de la Barra, “el
moso (sic) del Banco de La Lagu-
na, Domingo Garcia, estableci-
miento situado en la parte baja del
edificio llamado Banco Chino, me
aseguro ser mentira que los chi-
nos asesinados en este edificio hu-
bieran hecho la menor resisten-
cia; igual afirmacion me hizo el
conserje del edificio llamado Club
de la Asociacion Reformista del
Imperio Chino, lugar a donde fue-
ron asesinados 19 chinos que se
encontraban escondidos en una
pequena pieza.” Ademas de la re-
ferida Asociacion, en el piso 2 del
edificio se encontraba la Asocia-
cion Comercial China de Torreon
de la cual también era presidente
Woo Lampo y en la cual se repor-
t6 una pérdida de cinco mil qui-
nientos pesos en muebles.
Tiempo después, tuve la opor-
tunidad de comprar una fotogra-
fia, un pequeno cianotipo, de un
edificio sobre cuya entrada se
puede leer: El Puerto de Shang-
hai. El edificio, de cantera, es de
dos pisos con esquina ochavada.
Las ventanas del piso bajo se en-
cuentran tapiadas, algunas de las
ventanas superiores tienen los vi-
drios rotos. Por la parte posterior
de la fotografia hay una leyenda
manuscrita que dice: “Torreon
the Chinese Bank where the Chi-
nese were butchered in 1912.” (To-
rreon el Banco Chino donde los
chinos fueron sacrificados en
1912). Pasando la obvia equivoca-
cion sobre el ano de la masacre, la
leyenda nos habla de un edificio
que quedo6 marcado por la trage-
dia. E1 Puerto de Shanghai, era el
mejor almacén de chinos de la
ciudad y colindaba con la Compa-
nia Wah Yick, situacion que nos
explica la leyenda en la fotografia
En 1943, El Siglo de Torreon

public6é un suplemento especial
con motivo de la inauguracion de
las mejoras hechas al edificio del
Banco de La Laguna. En uno de
los articulos se consigna la “His-
toria de la Fundacion del Banco
de La Laguna”. En dicho relato se
recuerda que el crecimiento del
Banco oblig6 a “buscar un local
mas apropiado, encontrandolo en
el edificio conocido por el nombre
de Banco Chino, situado en Awv.
Juarez y Calle Valdés Carrillo.
(...) Ya en dicho edificio durante
la entrada a la ciudad de las fuer-
zas de los Generales Contreras, J.
Agustin Castro, Emilio Madero y
otros, fue saqueada la cocina, ro-
tos los canceles, destrozados los
archivos; pero tal (vez) por impo-
sibilidad de poder abrir las cajas
del Banco, no pudieron llevarse
nada de numerario”. De la ante-
rior narracién sé6lo habria que
aclarar que el general Calixto
Contreras no particip6 en el asal-
to a la ciudad en esa ocasion. En
su libro La Revolucion Popular
en Durango y La Laguna, el histo-
riador Pedro Salmero6n asegura
que desde el 11 de mayo Domingo
Arrieta y Calixto Contreras pu-
sieron sitio a la capital del estado
de Durango y ahi se mantuvieron
hasta la llegada, el dia 20, del co-
ronel Jesus Agustin Castro.

De la suerte del edificio duran-
te el movimiento revolucionario,
aunque es dificil asegurarlo, una
nota periodistica afirma que el
mismo era hotel cuando la Divi-
sién del Norte entro a la ciudad en
1913. A fines de septiembre de 1915,
en plena debacle, las tropas del ge-
neral Villa se vieron forzadas a
abandonar la ciudad y las nuevas
autoridades de la ciudad estable-
cieron la Presidencia Municipal en
el hermoso edificio del Banco.

Por su parte el Banco de La
Laguna, que abri6é sus puertas
por primera vez en un local situa-
do en Av. Ferrocarril y calle Muz-
quiz en febrero de 1908, pronto se
vio en la necesidad de construir
un local propio. En noviembre de
1910 adquirié el terreno ubicado
en Juarez y Cepeda donde habia
estado el Monte de Piedad, des-
truido hasta sus cimientos por un
incendio a mediados de ese ano.
En marzo de 1911 se abri6é un con-
curso entre arquitectos. Se reci-
bieron cuatro proyectos y resulto
ganador el presentado por la fir-
ma Brubacker y Stern. La cons-
truccion inici6é en julio de ese
ano, siendo el arquitecto Henry
Brubacker el encargado de ella.
Dieciséis meses después, en no-
viembre de 1912, el hermoso edi-
ficio del Banco de la Laguna fue
inaugurado y alli mantuvo sus
oficinas hasta su fusion con el
Banco Comercial en 1958. En
1943, cuando modernizoé sus ins-
talaciones, el Banco de La Lagu-
na se volvio a establecer, por algu-
nos meses, en el edificio del Ban-
co Chino.

Durante la primera década del
siglo xx, en La Laguna nacieron
tres bancos: la Compania Banca-
riay de Tranvias Wah Yick, de ca-
pital chino; el American Bank of
Torreon, de capital norteamerica-
noy el Banco de La Laguna de ca-
pital mexicano, especificamente
norteno. La diversidad del origen
de sus capitales ilustra el cosmo-
politismo de la regién en aquellos
anos. Desgraciadamente, el movi-
miento revolucionario de 1910, de
una forma u otra marco el final
de los dos primeros.
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